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FERERER
1. ¥
FRETIIEBEIZ LR P YAEOERERROBR/C OV T, 3 EEOKFEEEE 3/ 2 24547
LTERL TS, ERAFEZOTFREN. KB, BEMNOBANL, HICBNICITY, £k, 57—
FOSPEIE, EFEREREOFR L BEIC W TIEE L TV,

2. BEREREIZONT

BOERR L IR TH S, BEIERKREE TR RONA N, BRERRIIFIIA oo
TUAEBIIRONBERTH Y., BRETHNWLNRTWBORBNLV MNIATFBCBRONZ L SRS
(Fleischman 1982/2009), AEiCiiF/N h HNGEOERGHRKIZONWTE LD B,

21 BEGEREOER

NV MANGEOREERITEDLE, Btth, MFBICOBESN, I—2 v SR P HAETIRE bk
HEFMDS, 2 205 b, BEEERIIBE, XK. RETHBREL, ThBNORT7 27 b (@EEE) #
BIFET D, SERERRITERERE TRED 3 ABEROBRE T L@ L. EAGOERER?S
W ahs, BRBRCTHRABRZWED, BERERTOREAERIIFELLRVD, BEROTLRS
ERBSE TRESTHR 28RS [HEE) LT5F0MREITONS (e.g Bechara 2007),

# 1 BRkRkOER

EHFREE T SHAEA EHEBEE T ARG
FE falar beber ser/ir ter
ERERE T8 3 AT falaram beberam foram tiveram
1 ABRELE falar beber for tiver
2 ABRELEL falares beberes fores tiveres
3 ABREER falar beber for tiver
1 AFREEK falarmos bebermos formos tivermos
2 NS falardes beberdes fordes tiverdes
3 ANFREE falarem beberem forem tiverem

B L R DEBIEE T@ENSHANER & 12 5805 (falar, beber) 13, BHRIERFEOEBER U | AFRER L 3



ANGEBOERPRER LR L2 | BFEARROEREE AHTER L FR L 25,

22, BEESERENAVLNDIER
A CIIEHERREK & TOMOERERANHOC O3 FEEL B L. O 5, 7.
EREREREVWRE CERHEE L REN O R AHERERLRTRT S, UTiREO—HITHS,

(1) A Maria espera que o Rui chegue a horas.  (Maria i Rui 23S EZNCE L T L HFEL TV3)
(2) Ele volta para que todos fiquem contentes. (FIIHARBHRET D L HIITED)
(Mateus et al. 2003, FIER & FRUTARFEERIZ L B)

KIZ, BBk THER, ERMNICIEGERAEDORERE & U TEIET503)4). M T, @
BROEEREEROZEH LAV LRBEG).

(3) A Maria permitiu que os mitidos safssem. Maria I EFE Db E5FH LK)
(4) Ele voltou para que todos ficassem contentes.  (BIIHALRBHKRET D L IICE-TER)
(5) Sea Maria estivesse em casa, famos visitd-la. (b L Maria SFICW e b, £WHOIIT D)

(ibid)

IHHIZR L, EEERKIIRETH D, < OXEEOH CrilsimiERiks TRECEETHEWIC
DWTCERTD) LEHTD (Cunha & Cintra 2007; Raposo et al. 2013; HFT, 7A VR & LT 7—U g
2013; BEF & GHHE 2013;etc), LASL., FEBRTIE, EREERETBESEHGRIEBREOBERMN & LTk
FTAMDOIR L, BRI s E ORI R & L CHBIET 5 2 LB TEARVE),

(6) Sinto muito que ele esteia ausente. ERRETHESR)
(7 Senti muito que ele estivesse ausente. (B FIER » F= OB -T7)
(8) Sentirei muito que ele *estiver ausente. (WHRTIEL R BESS5 Z LITR&IEA )
(Conrie & Holmback 1984)

BRI IR L B RO TN LR T, AV A RBICEVREH B, F—IZ. se 2 quando
K> THEAShAEMERREO). HFEFHIOTHOND,

(9) Sea Maria estiver em casa, vamos visita-la. (b U Maria BEIZNE D, £WNITE H)
(10) Quando comegar a trovoada, desligo o computador.  (BARD D5, PCOERZHET)
(Mateus et al. 2003)

ZOBE. BEREEREIISTENICHEE IRV, BEEEREEE > #H (eg EM 2009, Bxk 2011,
Coimbra & Coimbra2012) IZH %@ T L. se RERBMPEREREOEATEDNS 2 EBEL, FFE
LoTDA LTy MEBRLEVERTHEEEZLNS,



BT, ERRREBGRFESIC VT AV SRS,

(11) O José quer casar com a muther que tiver muito dinheiro. (José IZRSFF L DLk & #EE L 7250 TV B)
(Comrie & Holmback 1984)

BRERRIC L > TRE SN A BUMERASGIIT, EREALEDILFR 0 que. quem 7t PELATIBGEFALR O %
B L. BREShERICBT 2 ACY2B %6775 (Comrie & Holmback 1984), —HC. BUEFIME T
EHRERELRAV LN,

(12) O José quer casar com uma mulher que tenha muito dinheiro. (José IXIB & H D&k LEEIE L7255 T B)
(ibid)

BRI L > TRAE SN 2 BAFASHIAEEAE £V, BRSICIIREEE I EBRICEE LN
FATHREMT D, 7rds. BHtERAE 2 AV 5 BRFARE L Bmisfok 2 V2 BIREEBE OB Ik, i
BHPRIC L A0 U Tnden,

B, BE - BREORFSHRBRICBOTHVW NG, ZORBECIIESHEBREIFRShR,

(13) Farei como mandares. (BEPETTAEIKITHTEA9)
(Cunha & Cintra 2007)

BT, [BHEERBEHRERIFA R R OB SN A O ERIRBICKE VTRV OB,

(14) Seja quem for, pode participar da festa. GETH>TH/ T 1 —IIBIMNTE D)
(15) (*P#%), mas venha o que vier, comerei tudo.  (fAT33%E % 5 & LR ~S)
(HAT etal 2013)

LA EDOERB TIIEHEEBIE & BRI R CHIXII LTV ARV, 8 &h 5 RERHREC
RRENTD, Bz, Beiiaok & BRtEBENRET 2618 LT, —HMORMREL 2T 5,

(16) Depois que vocé chegar / chegue, eu vou sair. (B2 BBV %IC, LIS K 3)
(Comrie & Holmback 1984)

Depois que. logo que 78 ¥ \CHBA X 5 RIRE CIIBHR AR L BRERED VT b SIS X
o, L. BREICEERERESAVLND Z EHE & &ND (Comrie & Holmback 1984),

P &S iz, SRERRITERETEOREFR 2L, A0 [FEHE) BREERTAHAT
HY | FERRRHER GRS KRB L > TEWAERRENTHS, ? %< OEFFPES (e Bechara
2007, Cunha & Cintra 2007, Mateus et al. 2003, Raposo et al. 2013) TiZ Z DA SN TE RS, EOE %
HHEAIER L TOEHOBR LA,



3. E_EEMEEANIRICR 8RRk

ZEEEABCRY 2BFEREREEHR T, BERNERET - RETOT A MEREE IR
(e.g. Bardovi-Harlig 2000, Salaberry 1999, Ayoun 2005) 3£ < B.6h 53—, SMEOBEL2H 5 FECIIEFN
DIV, FOWC, BREOTEMITIAA VBT THEREA TH Y . FHZ 2000 £ L VB
REDHE L, FERICHZRITI2 > TS (Collentine 2010),

ZODESRREAOPIH - T, BRFETHERERRIIRN FLVEIMEORRTH LD, A
VEEBERHRICBOTIRBLORSRE 2 BT, B P ANVEBEBHEMEDOT < THDH EE LB, B,
A b FETIE Bento (2013) PEERTE 3 L Z AME—DEFHERBOEHTHIH, BHRERKOTE
IR BBLORERITIIRR > THRY,

4. WERM

AR CIFEFE 22— ALY | HEREARROERAR VB ERERN. KB, BB LES
LTS, BRERa— 2RV &Ik, BllreYe HA) T2, RER FEE) 2EU
CBRL TN, 740, BEREE-T, ELEUTOREAICHER LT,

O FEFELIL TND L) BRSO, {hoEfEER L Kl L THENES Lo T AV
@ ATy BB se FMERBR quando FIHIRBUCEN. BIFIUE Y B3 HROTIXARV D

®  MEkpkokkRER) L LTERBSh, RABSVLO TRV,

@ HHFEORELHOOHFENLEEBIIR LN

41. I3—3A

FEFRTANVSFFE 22— XL, V AR RESHFEFHEFTIEE L2 Corpora do Portugués como
Lingua Estrangeira (PLE), ¥ 2 A 7' 5 KFE—f% « [SFE FBEBIEHAMESE U T Corpus de Produgbes Escritas
de Portugués como Lingua Segunda (PEAPL2), ® U RRVFRENRELL LT Corpus de Aquisicio de Lingua
Segunda (CAL2) ® O =5&% F\ 5,PLE & PEAPL2 |TIEBOFIEIZ X » THR SN/ 2 — X TH 5, CAL2
WCOWTIE 2015 4 9 ABEARY A MO VBB CX RV IRETH S5, PEAPL2 DYA R
Bento (2013) {2k 5 &, CAL2 & PEAPL2 bIFEOTEIL L > THREISN TV I Z EXRTERIRATNS,

# 2 BEBE 1 ROFM

PLE PEAPL2 CAL2
NSRS Y AR K 2l VT TRE U AR R
wIEH 715%% 12755 28 J53E
FEER BER 27 BFE 397 4 39 BEE 391 44 43 BFEM34
IR EE SHERE: WS E

BHREXS CEFR YEHL 3 BXPE CEFR YL 5 Bt CEFR ¥8§1(7) 3 Bxf&




PEREF VIR SFELRB B (CEFR) KE S HEFHET 7 — MI Lo THEREFESZEIN TN,
CEFR TiI##& L ¥ Al, A2, Bl B2, Cl, C2 ® 6 BB ESNTEK Y, PLE TiX Al-A2, B1-B2, C1-C2
O 3 Bxf&. PEAPL2 THL Al 2>5 Cl1 £TO 5 BMEIZ2 T b3, CAL2 T T9i#ky. TPkl T E&) @3
BREICT BT B4, BB Y CEFR IC L 2RI TR SN TV D, ZOFRBHEIC LY,
Bl KARMET — & ORI Cidz < | B2 RIS BERISE (pseudolongitudinal study) %179 Z &
BTED, BLMWRRAMOHEIEREOBEBERL B bOTII2WEd, BEHHRORF THH%ET
FEEWE LA FIX L (B, . FER, FERE. BEESERY) MEASRTLEI WO T
AUy bBHEIN, REFT—FE20HT 5 2 & CHOMENKIET HEFEER—RILTREEE#EL D 2 Y
v kBH B,

42.  F—H5H

T RATF—F IAREEFIC L > TREAZ ST 7275 5D TreeTagger ? & AV TEHFIGH L R L
EEEMTEIRTVWS, F/TENETF—Z XBRENCERE N, 2 a—Fr— (Y7 by
=7) @ AntConc (ver. 324w) ¥ ZAVTHF &, KWIC U X bt ah 5, fiHEhi Y R b
Microsoft Excel 201081C T EBCERH S 3,

5. OMRERLEZR
5.1, 2kiER
FFREI—RRBT A EGREEHOREE 2 D5,

# 3 Ha— AR 8RB ROEN (HEE

PLE PEAPL2 CAL2
. R EEE BERE EERE BEE SRR BEH BRE B
’ BE Rk KETEE  BE O KE  KRETEE BME Rk RETe®

Al 8 1 0

55 6 13 256 55 67
A2 18 4 6
Bl 256 48 102

93 19 17 347 59 126
B2 38 12 14
Ci 47 i3 7 35 4 7 355 62 131
s 195 38 37 355 69 129 958 176 324

772 UHBRE TR0V A X3R5 3 72— " AMKR U3 BREM L EEIET 5 Z L8 c&ivned,

50000 BT ¥ OERICTEL -,



F 4 K a— AR HERESTEROEH (50000 5EH7Y)

PLE PEAPL2 CAL2

R S Bk Bk Bk BEE SRR ek e 7

B

BfE Rk RETéEE BHE A¥  RETEE OBE RE O RETEE
Al 26 3 0 -

84 9 20 61 13 16
A2 44 10 15
Bi 191 36 76

147 30 27 205 35 75
B2 166 52 61
ci 183 51 27 264 30 53 171 30 63

£ 4 HLBEEREOEHMIITENSLROND Z RN D, HEL, WFLOa—/S20WThOBH
BET O ESRER R OEHIEGEBEOEN & B L TR, Fi, SRRk L ERIERE TBED
BMR% A5 & PLE TiXHRLIE, BiC R CTHERERROENNE L 2o THHDITH L, PEAPL2 &
CAL2 CTiIEHEC AT TIBEDERIE 2o TH5,

F 3—s3R & bEHREREOEMNIITR (Bl) UBRCEE L TW5D, 7o, MIBEOBRTHETIN, £
=R LR E FROEHOBIC A ZRRECHEEENRL O, PR L EROMICZRORP>
Tzo Thxbb, PRPEGERROBBICRENLRBRETHIEEX 5.

52, FREFIEH

A CIBHE R R ORBBOEN, ROBRICOVWTELD D, #5 ¥R L, BRERL RRR
BRI BERBERNICE, [TLU (arget-likeuse)]  1X se BER quando RBLUTIIT 5. TRBA) XDl
FREICBI AEFEREEATH S, TRESORE T, BRARBIZKT 2B ERRROE
HAEa— SRR b5, —F CHRERRICRT AEHITEREICDRL, CALZIZLIRLARY,
g, [Efi) UTORBICRT 2EHIXT N OCHENCIIEFE SRV RBATH 5. BRIETHRRICL Y
5T, FRTHRLNS, $TRIMYSOR, BT 2RI, REFL DER(I8)THS,

(17) ... mas se eu ndo souber ..., nfio *puder ser feliz. (CAL2, FI#R, FA U 3E)
(18) ... assim ficam por oito 0 nove anos ali, sem *souber nada...  (PLE, B1-B2,f % U 77&

EFICBIT ARAITEBIERICIENBFIER (poder 2L) LRFENTVWEHDEEZLNS, ZHIZ
X TRk THET S IGENRRS, BREEROR L ERUERROBV EBIRHICHEA T OBER 0D SBE
BLTNWDIHDOEEXLND, FERAL ORI, BERIFMLEFER CIIEASLET O, B
LARFAEN TV B b D ERBND,

E IR S b, FHE - AREH9). Mf - EREBRQO), BRREALR Y, #RERESFASIRY
BFEEHICRIT 5BRALERONDS,



F 5H T RTBITHEHEREOEH EHMN)

e

PLE PEAPL2 CAL2
] TLU #A TLU ]

e
SfERE
FRIGERE,
BRRE
(ERUEH)

~— A BRI R

24 17 3

Efi
FRBAERFIRE
FEIETERIIRE
FRE

B - fRHEH
P ERRE
Ciuec)
BRI R
TREPEREL
RFEARAESREL
BRYES
HRER

2

33

5 55 14 126 50

(19) Espero que o gripe suina ndo *for grave. (PEAPL2, B, FEEE

(20) ... se n6s ficamos na casa ... viio-nos dizer que *sairmos...  (CAL2, g, A~3A 58)

INOLORECTHEGRERENAVON I RE THY, FHEFIRKFR LR LR EIh
T, EREBREORNRER) & U TERERREBVTVWIbDEELBND,

AR THLY. FREFTHIERERZETAENERIN I KEREBRR. SRESHENERIH
D HIRE, BEHEEARERINIFERERED, AFMHEREICRET28ALRLND,

53. HEEERIEH

K&, BRERROEN 2 FBREOREINCELD D,



# 6 Ho—RITBIT AERESREOEN (BiES)

PLE PEAPL2 CAL2

(523

TLU =R TLU A TLU BA
KA V58 3 11 2 15 9
TNHYTEE 1
HEE 4 1 3 5
FxazE 3
HAREE 10
A B 1 2 1 45 20
AnyYy X7 1
T4 R 1 1
75 RAEE 4 3 1
TANE 10 1 30 8
- 2 19 4 11 2
AZEE 4 1
A= 1
A5 HEE 2 4
R—F 2 5B 4 6 3 2
BN MANEE 3
N—==TFH 3 1 2
TR M=TEE 1
HEN—=x%EE 1
Fre—JiE 1
J VY = —58 1
NOTY—FE 1
=3 2 2
IRHGE 3 1
% 36 3 56 12 126 50

SRS 24 ORSFELERIAV LN TNG, 3 3— R bl T TLU BRLNDDITFA
VEE HEE, R—T L FEREFEEOARATHD, B INELEUTRBERERLANDG, BRE
TGRSRV DRV v AFEEEL R L TAETFEOERR. 3R Lo THELDENR
HBbOOPTuTEFRL, a—/ AR Lo TiEIA ¥ U THESDAS VEERFERE 10 LEOEHSR LN
B, e, BRAOEINEE SRVET U7 EBREFECL—Ha— AT E L EoERRR LN,

Eolc, Ha—AORENO TLU OHBEUREZ R E 25, BOEBBEHRIER LA ETD,



# T 2— AW TOREIEREEHOMBHRYK (Seagull-Stat ® [EEWRSIHT) LY HEH)

a2—/NR PLE TLU PEAPL2 TLU CAL2TLU
PLE TLU 1 0.04 0.28
PEAPL2 TLU 1 0.20
CAL2 TLU 1

ULEBEEZS L, BREPLDOBVERL DL, 3— R ARFEEBAOBRE; A FELT
Wb I EBREBEEIND,

6. Eid
ERECHE_EBRN FALVEFBHRILDEN b ANVEERE, ELa— 28 L CREMICER
LC &7, BRERRII2ANICTBN GENB R OND b OO, BEREBEOER & k¥ 5 L7 <
BRFEER i CAE L7 i BB Lo 237y — 2 0 bIEgiD bhvied o 1o, REFNTIIFFEHRM T
ELIED | se lCBASNBEHRER quando ICEA S 2FEBROEHRB LN 708, BRERES
B THRBCB Y EREREOEHR L E L Rz, —FH CHREOCRIFASMZRICKIT 2EHITIEE A
ERONhole, £, HRRECHEYT N BRIEBENMER Sh 5~ & IR TAREHR & L Tk
ERESEAIN TV 6121300, FEFMLBRSINTWAH, EFERNEe L BRI TESHTH
WHENTWBHI2 Y, BRALES Rohk, 228, a— R T L CERBESWEREERSRER->TE
b, HBREOEENLORVEBIIRD ONRNEERENTE,
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FECIIEFE o — A OERERROEAEBE L TE L, a— R E TRER L TOHENSH
IZHAE LTV BT, BERESHV O A RE R CORER 2 L. BEHEAEEHLMIOWTIE
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RAEEZTIVNERDD, ILIZ, EXa— A5 AVWEANRE CIIE LSECOBEREREDER* R
ZERTETELT, FLEETOEHLEESECOEHDEROTRL, SHBOBETH D,
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